Infrared Motion
Sensor

CR-5

Instruction

Welcome to use CR-5 Infrared motion sensor!

The product is a new saving-energy switch, it adopts good infrared energy from human as control-signal source, it can start the
sensitivity detector, integrated circuit. It gathers automatism, load at once when one enters detection field. It can identify day and
convenient safe, saving-energy and practical functions. It utilizes the  night automatically. It is easy to install and used widely.

SPECIFICATION
Power Sourcing: 220V/AC-240V/AC Detection Range: 360°
Power Frequency: 50Hz Working Temperature: -20~+40°C
Ambient Light: 3-2000 LUX (Adjustable) Working Humidity: <93%RH
Time-Delay: min. 10sec + 3sec Installing Height: 2.2m~4m
Max. 7min£2min Power Consumption: 0.45 W (work)
Rated Load: 1200 W (incandescent lamp) 0.1 W (static)
300 W (energy-saving lamp) Detection Motion Speed: 0.6 ~ 1.5 m/s

Detection Distance: 6m max (<249)

FUNCTION:

- Identify day and night automatically. Can adjust ambient light « Time-delay is added continually: when it receives the second
according to your desire: when turn to SUN (max), it will work in induction signal after the first inductor, it will compute time once
the daytime and at night. When turn to MOON (min), it will only more on the rest of the first time-delay basic (Set time) .
work under less than 3LUX circumstance. As for Adjustment, - Time-delay adjustment: it can be set according to your desire. The
please refer to testing way. minimum is 10£3 sec; the maximum is 7+2min.

INSTALLATION: (as following drawing.): 0

« Turn off the power.

-+ Moving the transparent vinyl cover what is in the bottom of the
Sensor.

+ Loosing the screws in the connection terminal, connecting the
power and rated load to connection terminal of sensor according o D

to connection sketch map.
Tighten the screws, put the transparent vinyl cover into the

original station. v
Folding the metal spring of the sensor to upwards, until they are

in“l" position with sensor, then put the sensor into the hole or

installation box what is in the ceiling, the size is similar with item.

Releasing the spring, the sensor will be set in this installation

position. &&&&J

After finishing installing, the sensor could be connected the power 0
and testing it.

STEP 3 STEP 2



CONNECTION SKETCH FIGURE:
(As per right drawing)

TEST

« Turn the TIME knob anti-clockwise on the minimum, turn the LUX
knob clockwise on the maximum (sun).

« Turn on the power, the sensor will be electrify and warm-up, 30 sec
later, the item will be entered into working estate.

+ 5~10 seconds after the light goes out for the first time and then
sensing, the load should be worked.

« Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum (moon). The
inductor load should not work after load stop working. If you cover
the detection window with the opaque objects (towel etc), the
load work .under no induction signal condition, the load should
stop working within 5-15sec.

Note:
when testing in daylight, please turn LUX knob to %} (SUN)
position, otherwise the sensor lamp could not work!

NOTE:

« Should be installed by electrician or experienced man.

« Avoid installing it on the unrest objects.

« There shouldn’'t be hindrance and moving object in front of the
detection window effecting detection.

SOME PROBLEM AND SOLVED WAY:

« The load don’t work:

a. Please check the power and load connect is correct.
b. Check if the load is good.
c. Check if the working light corresponds to the ambient light.

« The sensor can't shut the load automatically:

a. Check if there are continual signals in the detection fields.

b. Check if the time delay is set to the longest.

¢. Check if the power corresponds to the instruction.

d. Check if the temperature change obviously nears the sensor,
such as air condition or central heating etc.
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« Avoid installing it near air temperature alteration zones such as air
condition, central heating, etc.

- Considering your safety, please don’t open the cover when you
find the hitch after installation.

« The sensitivity is poor:
a. Please check if there is hinder in front of the detection window
to effect receiving the signals.
b. Please check if the ambient temperature is too high.
c. Please check if the signals source is in the detection fields.
d. Please check if the installation height corresponds to the
height showed in the instruction.,

EMC (2004/108/EC) and LVD (2006/95/EC ) Directives

CE Marking

q3

WEEE Directive 2002/96/EC

Our products are manufactured to comply with the requirements of the following

directives and national regulations implementing the directives:

« Electromagnetic compatibility EMC 2004/108/EC.

* Low voltage LVD 2006/95/EC with further amendment. The Directive ap-
plies to electrical equipment designed for use with a voltage rating of between
50VAC and as well as 75VDC and 1500VDC.

Information on Disposal for Users of Waste Electrical and Electronic Equipment.
This appliance is marked according to the European 1000VAC Directive on
Waste Electrical and Electronic Equipment (2002/96/EC) and further amend-
ments. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help to prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

The symbol on the product, or the documents accompanying the product, indi-
cates that this appliance may not be treated as household waste. It shall be handed
over to the applicable collection point for used up electrical and electronic equip-
ment for recycling purpose. For more information about recycling of this prod-
uct, please contact your local authorities, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

RoHS Directive 2002/95/EC

Out of concern for human health protection and friendly environment, we
assure that our products falling under RoHS Directive regulations, regarding
the restriction of the use of hazardous substances in electrical and electronic
equipment, have been designed and manufactured in compliance with the
above mentioned regulations. Simultaneously, we claim that our products
have been tested and do not contain hazardous substances whose exceeding
limits could have negative impact on human health or natural environment.



NaTumK
OBUXeHusA

CR-5LED

Instruction

Cnacu6o 3a 1o, uto BbIOpanu undpakpacHbiil aaTunk asuxenna CR-5 LED

Halu npopyKT ABNAETCA HOBbIM BMAOM SHeprocbeperaioLero
BbIKJTIOUATENA CO BCTPOEHHbIM AaTUMKOM [ABVKEHVIA BbICOKOM
YyBCTBMTENbHOCTY. Halle n3penvie ABNAETCA NPAKTUYHDBIM,
aBTOMATV3VPOBaHHbIM 1 NMO3BOALVM YBENNYNTL SKOHOMUIO
3neKTpo3Heprun. Ero nprHumn paboTbl COCTOUT B OGHapYXeHu

TEXHWYECKWE IAHHDIE

MutaHne: 220-240 V/AC
YactoTta nutanma: 50 Hz
MHTEHCMBHOCTb OCBeLleHNA OKpecTHOCTH: 3-2000
NIOKCOB (perynupyeTcs)
3amepnieHne BbIKOUYEeHUA: MUH. 10 £3 cek.

MaKC.: 7 MUH. £ 2 MUH.
HomunHanbHas Harpyska: 1200 W (06bluHas namnouka)

300 W (3Heprocb. namnouka)

OYHKLUK:

PacnosHaBaHue OHA N HOYW: MNMonb3oBaTtenb Moxet YCTaHOBUTb

NHTEHCMBHOCTb OCBELWEHNA OKPECTHOCTN. Oatunk 6y,qu pa6OTaTb

AHEM 1 Houbto ecnin BbibpaTtb dyHKLumo “Sun” (“ConHue” -
MakcumasbHoe AeiicTBue). latunk 6yaet pabotaTb TONIbKO nNpu
VNHTEHCMBHOCTW OCBELLEeHA OKPECTHOCTM HUKe 3 JTIOKCOB eCci
BbIOpaThb dyHKUMI0 “Moon” (“JlyHa” — MUHMManbHoe AencTeue).
Cnoco6 perynMpoBKmM — CM. Cocobbl TECTUPOBaHKSA.

Bpems 3agepKKu BbIKMOUEHNA CYMMUPYETCA: /v BblK/toyaTesb
MONyYnT NOBTOPHbBIN CUFHaN BKIOUEHNA Cpasy nocre
npeabiayLLero, To OH CHOBa NepecymTaeT BPeMsA BbIK/IIOUEHUS,
A006aBnAA ero K BpeMeH 3afiePXKKu, KOTOpOoe MpoLLIo nocse
nepBOro curHana.

YCTAHOBKA: (cm. cxemy)

+ OTKNIOUNTb NUTaHKE OT NPOBOAOB, NMOAKI/IYAEMbIX K AaTUNKY

« CHATb Npo3payHyto KpbiwKy MNBX, HaxogAwenca B HUXKHEN YacTn
JaTunKaio

« OcnabuTb KpenexHble Wypyrbl JaT4nKa, @ TOTOM NOAKNIOUNTD

NpPOBOAA NUTaHWA 1 MPOBOJ K MPYEMHUKY (laMnbl) COrfacHo

crnefytoulei cxeme.

MPUKPYTUTb BUHTOBbIE 3a>KUMbI, 3a/I0XKMTb MPO3PAYHYIO KPbILLKY

MNBX

MpwxaTb MeTanInyeckne NPOYLLMHbI Ha MPYXKHaX K Koprycy

JaTurKa, NOTOM BCYHYTb JaTUMK B MOHTaXKHOe OTBepCTUe b0

B pacnpepennTenbHOM fLLMKe COOTBETCTBYIOLLErO pa3mepa,

HaxopALeroca B notosnke. OTNYCTUTb MOYLIHWKM — JAaTUMK

YCTaHOBUTCA B COOTBETCTBYIOLLEM MONIOKEHNN.

Bkntountb 610K NUTaHKA JaTunKa 1 NPOBEepUTL ero paborTy.

30Ha AencTBmA: Makc. 6 m (< 249)

Yron o63opa: 360°

Temnepatypa paboTbi: -20 ~ +40 °C
BrnaxHocTb B 30He paboTbl: < 93 %,
OTHOCKTENbHAA

BbicoTa MOHTaXa: 2,2M -4 m

Pacxop mowHocTu: 0, 45 W (Bo Bpems paboTbl)
0,1 W (Bo Bpema oxngaHus)

CKopocTb 06HapyK1MBaeMoro

aBuxeHus: 0,6-1,5 m/c

N3My4YeHns YenoBeyeckoro Tensna, 6narogaps Yemy OH BKIOYaeTcs
TOrAa, Korga B pajvyce AeNCcTBUA AaTUMKa MNOSBUTCSA UCTOYHUK
Tenna. [JaTunk BUXKeHUs CnocobeH pacno3HaBaTb IHEBHYIO U
HOUHY10 Nopy AHA. MOHTaX 13enus NpocT, a ero NpumeHeHve —
YHUBEpPCaNbHOE.

- PerynnpoBKa BpemeHU OTK0UYEHMA: NO XeNaHnIo
nonb3oBaTensa. MuHumanbHoe Bpema 10 cek. £3 cek.
MakcumanbHoe BpemsA: 7MUH. 2 MUH.
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CXEMA SJIEKTPUYECTKOIO NOAKMOYEHUA

TECTUPOBAHUE:

MosepHyTb Nepekntoyatens “TIME” (“Bpema”) npoTne yacosom
CTPesKy, T.e. Ha MUHNMYM, @ 3aTEM MOBEPHYTb NepeKnyaTenb
“LUX" (“MIHTeHCMBHOCTb CBeTa”) MO YaCOBOW CTPENKe, T.e. Ha
Makcumym (“Sun”-“ConHue”).

BkntounTb NuTaHne gatumka. [latumk pasorpeetca B TeyeHue 30
CeKyHf, Mocsie Yero NponaeT B pabounii pexumm.

locne nepBoOro BbiKNOYEHUA NPUEMHIKA, YPaBIAEMOro
JaTunKom, criegyeT nofoxKAaTh 5-10 cekyHA 1 ONATb NPUBECTU
K peakummn nHpaKpacHbI JaTYNK — NPUEMHUK [OMMKEH Cpasy
BKJTIOYMTbCA.

MoBepHyTb nepekntoyatens “LUX" Ha MMHMYM T.e. NPOTUB
YaCoOBOW CTPENKW; eCI MOLLHOCTb OCBETUTENIbHOCTN OKPECTHOCTMN
npeBbILIAeT 3 NIoKCa, NPYEeMHUK BO36Y»KAatoLuin He cpaboTaeT
nocne BbIKIOYeHMA NpueMHMKa. Ecnv nprukpoem gatumk
npeamMeToM, HEMPOMYCKaLWUM CBET, TO OH JOMKEH BKIIOUNTD
NaMMOYKY, @ 3aTeM BbIK/IOYUTb ee B TeueHue 5-15 cekyHa.

BHumaHme:

Ecnu gaTumk rectupyetcs npu AHeBHOM CBeTe, TO Heo6xogumo
noBepHyYTb nepekntoyatens “LUX"” o nonoxxeHusa &t{— (SUN)

- B NPOTUBHOM cllyyae faTuuK He 6ygert pa6ortatb.

BHUMAHUE

MoHTaX 1 yCTaHOBKa iaTumKa JOMKHa NPOM3BOANTLCA
KBaIMPULMPOBAHHbBIM 371EKTPYKOM-CMELMaincTom

UK YenoBeKoMm, pa3bupaloLmMcs B yCTaHOBKe
3NeKTPoo6opPyAOBaHNS.

[laTumK HY>KHO YCTaHaBMBATb Ha TBEPAON U MPSAMON
NOBEPXHOCTY.

Mepepn AAaTUMKOM He JOMKHbI HAXOANTCA ABVKUMbIE NPEaMETbI
WU MPeaMETbI, MeLIAoLWME 06HAPYKEHWIO ABVIXKEHNS.

OBHAPYEHWE N UCMPABNEHWE HEMONAZIOK:

 MpuemHuk (060pynoBaHue, ynpaBnsemoe aT4nKomM) He
pa6oraeT:

a. MpoBepunTb, €CTb NN HaNPsXKeHWE B CETU U NPABUIIbHO NN
NPUEMHUK NOAK/OUEH K AATUNKY.

b. MpoBepuTb TEXHNUECKOE COCTOSIHVE NPUEMHIIKA.

c. MpoBepuTb, BKIOUEHA NN KOHTPOJIbHASA NTAaMINOYKa JaTumKa.

d. MpoBepunTb, OTBEYAET NN YCTAHOBNEHVE MOLLHOCTM
OCBETUTENbHOCTU ENCTBUTENBHON OCBETUTENBHOCTY MECTa
paboTbl faTumKa.

o JlaTunK He OTKJII0YaeT aBTOMaTNYeCKN NpueMHuKa:

a. npOBepl/ITb, He HaxoAuTcA N B pagnyce [encTBmA gatumka
NCTOYHUMK Tenna.
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« 3anpelyaeTcs ycTaHaBNMBaTb JAaTUMK B MECTax KonebaHus
TemnepaTypbl, HaNprmMep, BO3fe KOHANLMOHEPOB, 6aTapei, neun.

« [ins cob6cTBEHHOI 6€30MacHOCTY He PEKOMEHAYETCA OTKPbIBaTb
KPbILIKY AaTunKa COBCTBEHHOPYYHO B Clyyae NosioMKu nocne
MOHTaXa.

« EC NpoAyKT oTAnYaeTcs oT N306paXKeHHOro Ha MHCTPYKLMUK,
HeobX0AMMO PYKOBOLCTBOBATLCA GaKTUYECKON KOHCTPYKLMEN
JaTturKa. [PUHOCMM N3BMHEHNA 3a [OCTaBNeHHble HeY[06CTBa.

b. MpoBeputb, NocTaBneHo N BpemMsi OTKIIOUYEHNA Ha MAKCUMYM.

c. MpoBepuTb, COOTBETCTBYET N1 MMTAHUE B CETU MUTAHMUIO,
YKa3aHHOM Ha MHCTPYKLMW.

d. MpoBepunTb, HET N BONM3U JaTumka KOHAMLMOHEPA, MeYn 1
APYruxX UCTOUYHMKOB KonebaHusa TeMnepaTtypbi.

« YyBCcTBUTENbHOCTb OGHapYKeHNA OYeHb HU3KasA:

a. MpoBepbTe, HETY N Nepes OKOLWKOM AaTuunKa NpeaMeToB,
MelLlatoLWmx MHGpaKkpacHOMY obHapy»KeHuto Tenna.

b. MpoBepbTe Temnepatypy Tena Bo3ne AaTyuka.

. Y6enutech, HeTy i1 B pagnyce feNCTBUA JaTuika MICTOYHUKOB
oborpeBaHus.

d. MpoBepbTe BbICOTY MOHTaa.

e. [poBepbTe HanpaBneHne 0bHAPYKEHNA OBUKEHNS.

AunpekTnebl EMC (2004/108/EC) n LVD (2006/95/EC)

Mapkuposka CE

Harm H3CIHs IIPOU3BEACHBI B COOTBETCTBHUH C Tpe6DBaHI/IﬂMI/I TIEPEUYHCICHHBIX HUKEC TUPECKTUB U
HallMOHAJIbHBIX HOPMAaTHUBOB, pa3pa6OTaHHLIX Ha OCHOBaHHMHU JaHHBIX TUPEKTHUB!:
* DnekrpomarauTHas coBmectuMocts EMC 2004/108/EC, HM3KOro HampsbKeHHs
2006/95/EC.
c € . HaHHaﬂ JAUPEKTUBA HeﬁCTByBT B OTHOIUCHHUH DJICKTPUICCKOIO 060py)10}3aﬂ1/m, pac-
CYMTAHHOTO Ha HampspkeHue B npejenax 50 - 1000V AC, a raxoxe 75 - 1500V DC.
Jupextusa WEEE 2002/96/EC

Hudpoy A 0115 NOTb,
Hoe obopyoosanue.
JlanHoe M3/eIMe MPOMAPKUPOBAHO B COOTBETCTBUM ¢ EBpomeiickoil qupekTuBoil 06
YTHIN3ALMH EKTPHUECKOT0 U 371eKTporHoro obopynosanus (WEEE, 2002/96/EC) n
COOTBETCTBYIOIIMMH TonpaBKkaMu. [IpoBess ToKHEIM 006pa3oM yTHIIH3AIHIO JaHHO-
0 u3/ienus, Bbl IOMOXKeTe NpesoTBPaTUTh BO3MOXKHBIE HEraTHBHbIE BO3JIEHCTBHSA HA
OKPYKAKOLIYIO CPE/ly H 30POBbE YEIOBEKA, KOTOPbIE MO Obl HIMETh MECTO B CITyuae
HEMPABUILHON YTHIIM3AIMH JIJAHHOTO U3/IETHS.

1, YMUTUSUPYIOUUX ITEKIPUYECKOe U INEKMPOH-

l'[po;[ylcr TIOMEYEH CHMBOJIOM, YKa3bIBalOIMM Ha TO, YTO OH HE MOXET OBITH YTUJIM3UPOBAH KaK
OBITOBBIE OTXO/IBI. Ero HCOﬁXO}_’[I/IMO Nepenarb B MyHKT MPUEMa OTXOJA0B JJIEKTPUYECKOIO U JJIEK-
TPOHHOTO 000PY/I0BAHHS U NanbHeliiel nepepaboTku.

3a 1oIyYeHHEM JONOIHUTEIbHON MH(BOPMALUU OTHOCHTEIBHO MepepabOoTKU JaHHOTO M3IENHs
IIpoCUM 06paLLlélTl>Cﬂ B MECTHBIC OpraHbl BIAaCTH, MECTHYIO Cﬂy)l(ﬁy YTAIM3ALUKA U1K B MarasuH,
rie Be mpuobpenn jannoe u3zenye.

Jupextusa 2002/95/EC RoHS

Hugpop A 02PAHUYEHUA UCRONb306AHUA ONACHBIX BEU4ECING 6 DTICKMPU-
4ecKuM u JIeKMPOHHOM 060pyOosanuu.

KacarenbHO OXpaHbl 3/10pOBbsl YeJIOBEKa U OE3BPEJHOCTH 110 OTHOLICHHIO K OKpYKarouiei
cpese, HACTOAIIMM IOATBEPKIAEM, YTO HAlla HPOAYKIMS MOAMANAeT MOA HOpMbI JImpek-
TiBbl ROHS 06 orpannueHusx 1o MCMONB30BAHUIO OMACHBIX BEIIECTB B SIEKTPUUSCKOM M
9JIEKTPOHHOM 000PY0BaHHUH, U CKOHCTPYHUPOBAHA U NTPOM3BEEHA B COOTBETCTBUM C BhIIIEY-
MOMSHYTBIMH HOpMaMH. OTHOBPEMEHHO 3asBIIsIEM O TOM, YTO HAIIA MPOJYKIMs IIPOILIA HC-
MBITAHUS M HE COAEPHKUT OMACHBIX BEIIECTB B KOJIMYECTBAX, BBIIIE MPENEIbHO JOIyCTUMBIX
3HAYEeHHIl, KOTOPbIE CIIOCOOHBI OKa3aTh HETaTHBHOE BO3/CHCTBIE HA 30POBbE YETOBEKA HIIH
OKpPYKAIOLLYIO CpeLy.

qus, Kac



Czujnik ruchu
na podczerwien

CR-5

Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybor czujnika ruchu CR-5 na podczerwien!

Niniejszy produkt jest nowym rodzajem energooszczednego
wytacznika wyposazonego w zintegrowany czujnik o wysokiej
czutosci. Jest to urzadzenie praktyczne, zautomatyzowane

i pozwalajace zwigkszyc¢ oszczednos¢ energii elektrycznej.

Jego zasada dziatania opiera sie na wykrywaniu promieniowania

TEXHWYECKNE JAHHDIE Zasieg wykrywania: Maks. 6m (< 24°)
Zakres wykrywania: 360°

Temperatura pracy: -20 ~ +40 °C
Wilgotnos¢ otoczenia pracy:

< 93 %, wzgledna

Wysoko$¢ montazu: 2,2 m-4m

Poboér mocy: 0,45 W (podczas pracy)

0,1 W (podczas czuwania)

Predkos¢ wykrywanego ruchu: 0,6 - 1,5 m/s

Zasilanie: 220 V/AC - 240 V/AC
Czestotliwos$¢ zasilania: 50 Hz
Natezenie $wiatta otoczenia: 3-2000 lukséw (regulowane)
Opdznienie wytaczenia: min. 10 £3 s
maks.: 7 min. +2 min
Obciazenie znamionowe: 1200 W (lampa zarowa)
300 W (Swietlbwka energooszcz.)

FUNKCJE:

+ Rozpoznawanie dnia i nocy: Czujnik bedzie pracowat w dzien
i w nocy po wybraniu potozenia “Sun” (“Storce” - ustawienie
maksymalne). Czujnik pracowat wytacznie przy natezeniu Swiatta
otoczenia ponizej 3 lukséw po wybraniu potozenia “Moon”
(“Ksiezyc” - ustawienie minimalne). Sposéb regulacji — patrz
sposdb testowania.

« Czas opdznienia wytgczenia jest sumowany w sposob ciagty:
Gdy czujnik wykryje drugi sygnat wzbudzenia po pierwszym,
ponownie przeliczy czas do wytaczenia, dodajac go do czasu
opoznienia, jaki uptynat po pierwszym wzbudzeniu.

INSTALACJA: (patrz rys. ponizej)

+ Odfaczyc zasilanie od przewodoéw podtaczanych do czujnika.

« Zdjac przezroczysta pokrywe PCV umieszczong pod spodem
czujnika.

Poluzowac¢ zaciski srubowe czujnika, a nastepnie podtaczy¢
przewody zasilania i przewo6d do odbiornika (lampy) zgodnie ze
schematem potaczen elektrycznych.

Przykreci¢ Sruby zaciskéw, zatozy¢ przezroczysta ponownie
pokrywe PCV.

Docisna¢ metalowe ucha na sprezynach do korpusu czujnika,

a nastepnie wsunac¢ czujnik do otworu montazowego lub skrzynki
rozdzielczej o wiasciwym rozmiarze, umieszczonej w suficie.
Zwolni¢ ucha - czujnik zaprze sie w odpowiednim potozeniu.
Po zakonczeniu montazu wigczy¢ zasilanie i sprawdzi¢ dziatanie
czujnika.

podczerwonego ludzkiego ciata, czyli jego ciepta, za pomoca
ktorego jest wtaczany gdy w polu wykrywania czujnika znajda sie
jakiekolwiek osoby. Czujnik ruchu potrafi rozpoznawa¢ pore dzienng
i nocna. Montaz produktu jest prosty, zas jego zastosowanie —
wszechstronne.

+ Regulacja czasu opéznienia wytaczenia: Zgodnie z zyczeniem
uzytkownika. Czas minimalny wynosi 10 s £3 s. Czas maksymalny
wynosi 7 min. £2 min.
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SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH:

TEST:

Przesuna¢ pokretto “TIME” (“Czas”) w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, tj. w potozenie minimalne, a nastepnie
przesunac pokretto “LUX" (“Natezenie Swiatta”) w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w potozenie maksymalne
(“Sun”-"Stonce”).

Wiaczy¢ zasilanie czujnika. Czujnik rozgrzeje sie w ciagu 30
sekund, po czym przejdzie w tryb pracy.

Po pierwszy wylaczeniu sie odbiornika sterowanego czujnikiem,
nalezy odczeka¢ 5-10 sekund i znéw spowodowac reakcje czujnika
podczerwieni — odbiornik powinien wtaczy¢ sie natychmiast.
Przesuna¢ pokretto “LUX" w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, tj. potozenie minimalne (“Moon”). Odbiornik
wzbudzajacy nie powinien zadziata¢ po wytaczeniu odbiornika.
Jezeli zakryjemy czujnik przedmiotem nieprzenikliwym dla $wiatta,
czujnik powinien wiaczy¢ odbiornik, a nastepnie wytaczy¢ go

w ciggu 5-15 sekund.

Uwaga: Jezeli czujnik jest testowany w swietle dziennym,
nalezy przesuna¢ pokretto «LUX» w potozenie —Kt{— (SUN)
- przeciwnym razie czujnik nie bedzie dziatal!

UWAGA:

« Montaz i instalacje czujnika nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi lub osobie obeznanej z instalacjami elektrycznymi.

+ Czujnik nalezy montowac na solidnym, trwatym podtozu.

+ Przed czujnikiem nie powinny znajdowac sie ruchome przedmioty
lub przeszkody przestaniajace pole wykrywania.

WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK:

« Odbiornik (urzadzenie sterowane czujnikiem) nie dziata:

a. Sprawdzi¢ czy zasilanie jest w sieci i czy odbiornik jest
prawidtowo podtaczony do czujnika.

b. Sprawdzi¢ stan techniczny odbiornika.

¢. Sprawdzi¢, czy ustawienie natezenia oswietlenia odpowiada

rzeczywistemu o$wietleniu miejsca pracy czujnika.

o Czulo$¢ wykrywania jest niska:
a. Sprawdzi¢, czy przed oknem czujnika nie znajduja sie
przedmioty zaktécajace odbidr podczerwieni (ciepta).
b. Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia nie jest nadmiernie
wysoka.
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+ Nie nalezy montowac czujnika w miejscach o zmiennej
temperaturze, np. w poblizu strumienia powietrza z klimatyzacji,
zrédet ciepta z centralnego ogrzewania itp.

« Dla wtasnego bezpieczenstwa nie nalezy samodzielnie otwierac¢
pokrywy czujnika w przypadku usterki po montazu.

c. Upewnic sie, czy w polu wykrywania czujnika znajduja sie
zrédta ciepta.
d. Sprawdzi¢, czy wysoko$¢ montazu jest prawidtowa.

« Czujnik nie wylgcza automatycznie odbiornika:

a. Sprawdzi¢, czy w polu wykrywania czujnika nie znajduje sie
Zrédto emisji ciggtej podczerwieni (ciepta).

b. Sprawdzi¢, czy czas opdznienia wytgczenia ustawiono na
maksymalna wartosc.

¢. Sprawdzi¢, czy zrédto zasilania odpowiada wartosciom
znamionowym przedstawionym w instrukcji.

d. Sprawdzi¢, czy w poblizu czujnika nie zachodza niekorzystne
zmiany temperatury spowodowane np. urzadzeniami
klimatyzacyjnymi, centralnym ogrzewaniem itp.

Dyrektywy EMC (2004/108/EC) i LVD (2006/95/EC)

Oznakowanie CE
Nasze produkty spelniajg wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisach
C € krajowych wprowadzajacych dyrektywy: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
EMC 2004/108/EC. Niskonapigciowa LVD 2006/95/EC. Dyrektywa ma zasto-
sowanie do sprzetu elektrycznego przeznaczonego do uzytkowania przy napigciu nominal-
nym od 50VAC do 1000VAC oraz od 75VDC do 1500VDC.

Dyrektywa WEEE 2002/96/EC

Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu si¢ urzadzen elektrycznych i elek-

tronicznych

Niniejszy produkt zostat oznakowany zgodnie z Dyrektywa WEEE (2002/96/

EC) oraz po6zniejszymi zmianami, dotyczaca zuzytego sprzgtu elektrycznego
i elektronicznego. Zapewniajac prawidlowe ztomowanie przyczyniaja si¢ Panstwo do ogra-
niczenia ryzyka wystapienia negatywnego wplywu produktu na srodowisko i zdrowie ludzi,
ktore mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji urzadzenia.

Symbol umieszczony na produkcie lub dotaczonych do niego dokumentach oznacza, ze
nasz produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie
nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu utylizacji odpadow w celu recyklingu. Aby uzyskac¢
dodatkowe informacje dotyczace recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sig
z przedstawicielem wiadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie
nabyto produkt

Dyrektywa RoHS 2002/95/EC

Informacja dla uzytkownikow dotyczaca ograniczenia uzycia substancji niebezpiecznych
w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym.

W trosce o ochrone zdrowia ludzi oraz przyjazne srodowisko zapewniamy, ze nasze produk-
ty podlegajace przepisom dyrektywy RoHS, dotyczacej uzycia substancji niebezpiecznych
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgod-
nie z wymaganiami tej dyrektywy. Jednoczesnie zapewniamy, ze nasze produkty zostaty
przetestowane i nie zawieraja substancji niebezpiecznych w ilosciach mogacych niekorzyst-
nie wptywac na zdrowie cztowieka lub §rodowisko naturalne.



